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Személyi hírek
Roosevelt ezredes megsüketiilt 

az egyik fülére. Mi már régen 
megsüketültünk mindkét fülünk­
re az ö lármájától.

Károlyi Mihály grófot beárul­
ta egy másik Károlyi. Hát mégis 
csak kivájja a holló szemét a 
másik holló?!

Zámbory Sándor, a trentoni 
újságos, ugyancsak megmondo­
gatta a magáét az ottani pópá­
nak. Zámbory ugylátszik annak 
az elvnek hive, amely azt tartja: 
•‘Csak a fejét, hogy meg ne sán- 
tuljon.”

Apponyi Albert gróf újból kul­
tuszminiszter. Bizonyára örülnek 
neki a “fák és madarak”.

Trotsky ur — hir szerint — 
bemondta az ultimót. Hamar vé­
get ért a “bolsheviki királyság”.

Baker, hadügyminiszter, át­
ment Franciaországba “puska­
port szagolni”. Azt mondja a 
közmondás, hogy “kicsi a bors, 
de erős”.

Konta Sándor, az Amerikai 
Magyar Hűség Liga elnöke u- 
gyancsak hűségesen megteszi a 
magáét. Most már csak az vau 
hátra, hogy az amerikai magyar­
ság is hűségesen megtegye köte­
lességét és ne várjon arra, hogy 
mindig mások tegyenek érte va­
lamit.

A Dongó hátralékosai bizonyo­
san arra várnak, hogy rézbandá­
val menjenek hozzájuk a betege­
kért.

A KIS TÜRELMETLEN.

GIZIKÉ: Mondja bácsi, soká marad 
még?

VENDÉG: Miért kérdezed picikém?
GIZIKÉ: Mert éhes vagyok és a ma­

ma azt mondotta, a mint ez az unal­
mas fráter elmegy, azonnal eszünk.

SCHWARTZ B.
2830 EAST 79 ST., CLEVELAND, O.

KÖZJEGYZŐ. — Pénxküldée » világ 
minden részébe.

HAJÓJEGYEK minden vonalra.
A magyarok régi barátja.
Vidéki megrendeléseket le elfogad.

TALPRA MAGYAR!

Régi idők óta 
Mindig egy a nóta:
“Talpra magyar, talpra”!
Ezt mondta a magyar,
De csak egymást marta.

Esküvésünk is volt,
Amikor borunk volt 
S fujtuk: “Rajta, rajta!”
És a kenyerünket 
Csak idegen falta.

Magyar föld virágát 
Pozdorjának vágják;
A vért a föld nyalja. . .
De azért a magyar 
Csak egymást agyalja.

Történjék akármi,
Egyig talpra állni 
Dehogy tud a magyar. . . 
Legfölebb a régi 
Sebre fátyolt takar. . .

AKI MEGIJEDT.

A congoi szalonos Muffol módjára 
egy fene nagy dorongra tette a kuffert 
és úgy indult el malacot venni. Meglát­
ta őt a Dongó egyik előfizetője és rái­
jesztett, hogy “kitéteti a Dongóba.” 
A szalonos erre előhúzott egy üveget 
és megvesztegette a hódit, hogy hall­
gasson az esetről. így azután titokban 
is maradt a dolog.

A YOUNSTOWNT KECSKE

Az egyik bodit azzal vádolta a görli, 
hogy elnézett 28 dollárkát a “trimfli- 
ből”. A hódi erre azzal védekezett, 
hogy a papirdollárokat bizonyosan a 
konyhában tartott kecske ette meg, 
miután a dollárok hasonlítanak a zöl­
des káposztalevélhez. Azt ajánlotta a 
bodi, hogy vágják le a kecskét. Meg 
is tették és előkerült a pénz, de össze­
rágva. A görli erre mérgében kidobta a 
bodit, akire ráadásul mekegni kezdtek 
a gyárban és igy mérgében “elmuf- 
folt” Youngstownból.

Szállóigék
Kimaradt, mint a bodi a tanácsból. — 
— Az ablakon át vizitelt. — Rácsap­

ták az ajtót.

Egyik pennsylvaniai helyen megala­
kult a magyar ref. egyház és az egy­
háztagok összegyűltek az egyháztaná­
csosok megválasztására. Az egyik bo­
di alaposan kiöltözködött es ugyan 
köpte a markát abban a Íriszemben, 
hogy őt bizonyosan megválasztják va­
lami főelöljárónak. Mikor már a vége 
felé járt a választás, ugyancsak izzad­
ni kezdett a bodi, mert őt egyáltalán 
semminek sem ajánlották. Mérges lett 
ezért a bodi és ugyancsak elmondott 
egy görbe imádságot. Tetejébe még az 
egyik bodi rászólt:

— Bizony, bodikám, ilyen helyre 
csak okos embert választanak.

Azóta ha valaki nagyon vágyakozik 
valamire és mégis lemarad, ráolvassák 
a vidéken a fönti mondást.

Harrisburgban két bodi is udvarolt 
egy szemrevaló özvegy asszonynak. Egy­
szer azután baj esett, mert az egyik 
udvarló éppen erősen csapta a szelet, 
mikor megérkezett a másik. Az özvegy 
erre hirtelenül becsukta előtte az aj­
tót. A bodi mérgében neidölt az ajtó­
nak és feszíteni kezdte. Az udvarló az 
özveggyel együtt belülről tolta az aj­
tót. hogy be ne szakadjon. A kívül re­
kedt bodi megunta a szorítást és egy 
hirtelen kanyarodással az oldalablak­
nál termett. Szépen fölfeszitette és 
úgy akart vizitelni az ablakon át. 
Csakhogy a bodi kissé italos volt és 
alaposan bezuhant a szobába, ahol egy 
csomó üveg közé esett és véresre vág­
ta magát az üvegcserepeken.

Most ha valaki nagyon ráfizet az 
erőszakoskodásra, azt mondják róla 
Harrisburgban:

— Ez is az ablakon át vizitelt.

Nagyon okos embernek tartja magát 
az egyik watertowni miszter. Egyszer 
azonban egyik bodi alaposan lefőzte, 
amiért végigfutotta a misztert a puly­
kaméreg és ugyancsak zsírosán kezdte 
mondogatni a litániát. A bodi azon­
ban nem volt kiváncsi a litániára és 
rácsapta az ajtót, hogy annak szóno­
koljon.

Ha valakit faképnél hagynak, ezt 
mondják ott róla:

— Rácsapták az ajtót, mint az okos 
miszterre.
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VIDÉKI KRÓNIKA
--------------- 0---------------

A kedves miszter. — Az ingyenes gurulós. — Ahol nincs 
“porcsaft”. — Es más esetek•

--------------- o---------------
R/[IDLAXD környékén gólyajárás 
^ volt az egyik magyar háznál. A mi­
szisz arra kérte a misztert. hogy men­
jen el az orvosért. El is indult a misz­
ter, de kívül megállt az ablak alatt 
és bekiáltott, hogy ő most nem megy, 
várjon a miszisz reggelig. És a sze­
gény asszonynak reggelig kellett vár­
nia az orvosra. Az ilyen misztert le 
kellene huzni a deresre, jól megkenni 
a mogyorófával és azután vagy három 
hónapra be kellene dugni az egyesbe.

Két tiltoni bőd; egy kis mérges irá­
nyában átrándult York vilié- be. Be is 
szedegettek alaposan még pedig úgy. 
hogy teljesen elfogyott a “dohányuk”. 
Még annyi pénzük se maradt, hogy vil­
lamosra üljenek. Így azután kutyafors- 
ponton mentek haza a bodik. A hídnál 
azonban alaposan megjárták, mert a 
hídpénzt nem tudták megfizetni és 
igy az őr nem engedte meg, hogy át­
ballagjanak a hídon. Gondolták a bo­
dik, hogy már lábon menni nem lehet 
ingyen a hídon, gurulni már csak sza­
bad.

Nekifeküdtek tehát a bodik és el­
kezdtek gurulni a hídon. A ‘" vaes- 
mán”-nak úgy megtetszett a dolog, 
hogy nem szólt bele a “biznisz”-be és 
a bodik nagy sokára át is gurultak a 
hídon.

Az expediti kovácsmester, vagyis a 
“bleksmid” megkérte az egyik hódit, 
hogy szúrná le a disznaját. A bodi 
vállalkozott is a “dsáb”-ra és kije­
lentette, hogy nines hentes, aki nálánál 
jobban szét tudná szedni a disznót. A 
kovácsnak tetszett a dolog, csak azon 
epekedett, hogy a szétszedésnél, vi­
gyázzon a “ porcsaft ”-ra, merthogy ö 
nagyon szereti a “ porcsaft ”-ot. A bo­
di ezt is megígérte Mikor a mester ur 
hazament a munkából, a disznó már 
szét volt szedve és pedig úgy, hogy az 
indsaj se szedhette volna szét jobban. 
A mesternek ez volt az első kérdése:

— Hun a porcsaft?!
Nagyot nézett a hentes bodi, majd 

pedig a világ legnyugodtabb hangján 
igy felelt:

— Ennek a disznónak nem vét por­
csaft ja!

A thorpei trombitások nagy farsangi 
mulatságot rendeztek a saját torkuk 
javára. Az egyik miszisz annyira ké­
szült a bálba, hogy még uj cipőt is 
vásárolt, de ugyancsak felsült vele. 
mert a cipő szűknek bizonyult. Miu­
tán pedig nem volt már ideje, hogy 
kicserélje vagy pedig újat vegyen, 
azért fölvette a fia ócska bakancsát és 
abban ment a bálba. Ott azután any­
ucira összeverte a bokáit, hogy le­
szakadtak lábairól a bakancsok és igy 
mezítláb sétált haza a miszisz.

Tehenet vett a nanty gloi miszter. 
Borj as volt a tehén és igy a gazda 
ugyancsak várta az ellés idejét. Meg 
is ellett a tehén s a miszter kisütötte, 
hogy bikaborju az újszülött. Valami 
három hét múlva azután kisütötte a 
miszisz, hogy mégse bika a borjú. így 
azután elhatározta a miszter, hogy fel­
nevelik a borjut. Valami hat hónap 
múlva azonban kiadta a miszter a 
parancsot, hogy le kell vágni a borjut, 
mert sokszor suttyomban kiszopja az 
anyja tejét. A mészárosságra az egyik 
bodi vállalkozott. El is fűrészelte a 
borjú nyakát egy fene nagy bicsakkal. 
Xyuzás előtt egy kis áldomás volt. A 
bodi takarosán megnyuzta a borjút, 
csak a fejéről kellett még lehúzni a 
bőrt. A bodi megkapta a borjú orrát, 
de ugyancsak nagyot sikoltott, mert 
a döglött borjú megharapta a nagy 
ujját. A bodi ezután egy nagy zsákba 
dugta a borjú orrát és igy szedte le a 
fejéről a bőrt. Aszongya, hogy nem ad 
a 1 ‘ bornyunak még egy esencs ’ ’-et.

Gulyás Györgyöt
minden magyar ismeri Detroitban, 
azért nem keli róla sokat mondani. 
Elég az hozzá, hogy nézzünk be
ll A77Q

GULYÁS GYÖRGY 
65 West End, Detroit, Mich.

DONGÓ VERSENYE
A Dongó 1918 február 15-én I 

olt 15 esztendős és az évfor-| 
dúló alkalmából versenyt ren-| 
leziink azok között, akik elő­
fizetőket szereznek a Dongó- 

ak.
A versenyben részt vehet | 

minden magyar.
A verseny 1918 JUNIUS 30- 

án zárul és a Julius 15-iki I 
szántban hirdetjük ki az ered-1 
ménveket.

A dijak a következők:

Első dij -.
1 GYÉMÁNTKÖVES 
ARANYGYŰRŰ.

Második dij:
1 FINOM ARANY ÓRA.

Harmadik dij:
1 ARANY KARKÖTŐ.

Negyedik dij:
1 FINOM SZÍ VARTÁRCA. I 

Ötödik dij:
1 VADÁSZFEGYVER.

Akik 1918 Julius 1-ig lega­
lább két előfizetőt szereznek aj 
Dongónak, azok egy-egy szép] 
és értékes könyvet kapnak em­

lékül.
A verseny megkezdődött. | 

Lássuk tehát a medvét!
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Veszedelmes
históriák

i.
A megvadult disznó.

Anewbrunswieki bodi kiment disz­
nót ölni egy közeli farmra, ahol 

csak egy kislány volt otthon, de azért 
meg tudta mutatni a hódinak, hogy 
melyik az a 200 fontos disznó, amit ő 
vásárolt. A bodi gondolta, hogy 6 majd 
egvediil is megbirkózik a disznót al.
Le is kapta egy rántással a négy lábá­
ról. csakhogy a disznónak is volt ma­
gához való esze és úgy mellbe lökte a 
bodit az orrával, hogy hatot kalimpá- 
zott a hentes. De a java csak azután 
jött. mert mikor a bodi magához tért, 
pikkor vette észre, hogy rajta ül a 
disznó sőt valami illetlen helyről már 
a szemfedelet is leharapta.

A bodi egy sikerült rántással kisza­
badult S disznó alul és futásnak eredt, 
de a disznó se hagyta magát, s futott 
a bodi után, mert nem elégedett meg 
a puszta szemfedővel ugylátszik, meg­
érezte a tökmag szagát.

A bodi menekülés közben kiszemelt 
egy kis ólforma épületet és afelé tar­
tott. Valami háromszor körülkerülte az 
ólat, de mindenütt nyomában volt a 
megvadult disznó. Nagy kínjában ész­
revett a bodi egy kis létrát, ami oda 
volt támasztva az ólnak, kapta tehát 
magát és hamarosan felmászott azon 
az ól tetejére. Mikor már ott volt, a 
létrát kirúgta maga alul, mert attól 
félt, hogy még oda is utána megy a 
vadállat.

Az őrtoronyból segítségért kiabált a 
bodi. A farmon levő kisleány nagy- 
keservesen odalopózott egy puskával 
és felnyújtotta a hódinak, aki nagy - 
büszkén hozzáfogott a tüzeléshez, csak­
hogy a disznó nem volt bolond, mert 
nem mozdult el, hanem az ólat nyo­
mogatta az oldalával. A bodi kétség- 
beesett, hogy egyszer csak feldől az 
ól és széttépi öt a disznó. Könyörgés­
re fogta azért a dolgot:

— Kucu, kueu, hát ne légy olyan 
mérges! Csak nem akarnád megölni a 
bátyádat ?

Csakhogy a disznó nem értett ma- 
oyarul és igy kárba veszett a rimán- 
kodás. Talán ott fagyott volna meg a 
bodi az ól tetején, ha véletlenül nem 
jön két farmer az országúton. A far­
merek vasvillára kaptak és agyoncsé­
pelték a vadállatot. Mikor már élette­
lenül, vérben feküdt a disznó, a bodi 
lemászott a létrán, kapta a nagy kést 
és beledöfködte a vadállatba, de még 
az öregfejszével is odakoppantott egy 
féltucatot.

Hát igy elbánt a disznóval a bodi.

II.

A koca meg a “gezelin”.

Crescent mellett a hires ‘' bagóvár 
ban disznóölésre készült az egyik bur- 
dosgazda. Fel, is szólított négy markos 
bodit, hogy segítsenek az üzletnél. Egy 
markos bodi azonban, aki nemrég ér­
kezett a városból, kijelentette, hogy 
csakis úgy segít, ha rábízzák a kocát, 
mert ott se táncolni, se disznót ölni 
nem tudnak. Egy másik automobiles 
bodi pedig azt ajánlotta, hogy ne gyö­
törjék a disznót, késsel, hanem inkább 
fojtsák meg “gézeimnél”. A gazda 
azonban kimondta, hogy mivel ö a 
“bősz”, hát őt illeti meg a disznóö­
lés tisztessége.

A négy bodi erre legyűrte a kocát. 
A gazda hozzáfogott a szurkáláshoz, de 
a koca nem akarta beadni a kulcsot. 
A városi bodi, meg az automobiles, 
erre elkezdték mondogatni, hogy tud­
ták ők ezt előre. A gazda erre ijedten 
felugrott és elkiáltotta magát:

__ Szót se emberek! Tudom már én,
hogy mi a baj. Itt most már a szel­
lem uralkodik, mert én szivén szúrtam 
a kocát. Hanem azt hiszem, hogy a 
erescenti “piritista” megsokalta a 
sok disznóölést, oszt az ö szelleme ural­
kodik itten!

A megijedt gazda erre kihirdette az 
ostromállapotot, öreg fejszét és vasvil­
lát nyomott a bodik markába. Egyik 
az ólajtóba állt, hogy vissza ne fut­
hasson, a másik a poresot őrizte, hogy 
alá ne bújhasson a koca. Az automobi­
les bodi a nagy készülődésre odaordi- 
tott:

— Ej, bízzák csak rám a dógot!

Beszaladt és kihozott öt gallon “ge- 
zelint ’ ’. A kocát újból lefogatta, becsa­
varta az egész fejét szalmával és azu­
tán leöntözte a szalmát “ gezelin 
nel. Elfogyott az egész “gezelin” és 
a bodi kijelentette .hogy most már a 
koca odavan szellemestől együtt.

Nagyvégül pürzsölésre került a sor. 
De akkor jött csak a java. mert még 
a hó is meggyűlt a disznó körül. A 
bodik nagyijedten elugrottak, a gazda 
pedig elkezdte vízzel locsolni a tüzet, 
de az csak annál jobban égett. A misz- 
ter most még inkább elhitte, hogy 
csakugyan a szellemek dolgoznak nála. 
A miszisz elkiáltotta magát a porcson:

— Jézus, Mária, még a hó is meg­
gyűlt! Mán csakugyan itt vannak a 
szellemek.

így esett meg Crescenten a “gezeli- 
nes ’ ’ disznóölés.

<^*Sx$x$xS><ix-x$><S

HÁNY SZERT AJÁNLOTTAK MÁR 
KÖSZVÉNYES BETEGSÉGRE?

Mindennap uj és uj feltalálással próbálkoznak a hiszé­
keny emberek zsebéből a pénzt kivenni.

A REMO KANALAS KÖSZVÉNY 
ORVOSSÁG MIND ELSÖPÖRTE OKÉT 
A FÖLD SZÍNÉRŐL.

MIÉRT?
Azért, mert a REMO gyógyhatását még csak megközelí­
teni sem tudják.
Egyedül áll a REMO kanalas köszvény orvosság, mert ez 
a köszvény, hátfájás, nyilalás, oldalszurás, zsibbadás, de­
rékfájás és más hülésből eredő bajok
EGYETLEN HATHATÓS GYÓGYSZERE 
ÉS SEMMI MÁS.
Nincs más gyógyszere a köszvénynek, csak a REMO.

Egy üveg $1.00; 3 üveg $2.50, postán $2.80; 6 üveg a teljes 
készlet 5 dollár. — E címen kapja a valódit:

CLEVELANDI KORONA GYÓGYSZERTÁR
2812 EAST 79111 STREET, D. CLEVELAND, OHIO.

&



6. Szám DONGÓ 5. Oldal

DETROITI DOLGOK

A “sárga” végrendelete. — A malackocsonya. — A meg-
öszült bodi.

AGünsbergék “Jancsija”, mármint 
a ‘ ‘ búr vezér ’ tudvalevőleg ló­

tartó gazda lett, csakhogy nem sokáig 
tartott a dicsőség, mert a “sárga” 
hamarosan beadta a kulcsot és azóta 
el is temették az emberi gyomrok 
virsli formában. A sárga halálhíre 
nagy részvétet keltett mindenfelé, még 
Clevelandban is, ahonnan a “Jancsi” 
a következő részvéttáviratot kapta:

‘ ‘ A családi gyász alkalmából fogad­
ja őszinte részvétünket. Béke a sárga 
poraira.

Csárli és Májk”.

Jancsi “vezér” könyökre fakadt a 
távirat kézbesítése után és levelet íra­
tott Csárli és Májk uraknak, amelyben 
bejelentette, hogy a sárga végrendele- 
tileg C’sárlira és Májkra testálta a — 
zabos tarisznyát.

Az egyik hideg hétfőt arra használ­
ta föl egy bodi, hogy kimossa az 
olajos “ dseknadrágot ”. Megkérte a 
misziszt, hogy adjon neki meleg vizet. 
Egy másik bodi figyelmes lett a szo­
katlan sürgés-forgásra és megkérdezte 
a gazdától, hogy micsoda vendégség 
készül? A kérdésre azt felelte a gaz­
da. hogy malacot forráznak. A bodi 
nagyon szereti a malackocsonyát és 
ugyancsak megörült az esetnek. Rög­
tön el is határozta, hogy majd ö is 
segédkezik, hátha neki is juttatnak a 
hasaaljából. Nagyin osolyogva emelte 
föl a mosófazék tetejét és üdvözölni 
akarta a malacot, de mikor meglátta 
a zsíros lében kínlódó 'lsekruhát
olyan lett az arca, mint aki zöld szil­
vát evett a kolerában. Nem is taná­
csos előtte megemlíteni a kocsonyát.

Három bodi elment a “fotográfus - 
hoz, holmi felképelés irányában. Az 
egyik kinézte a tükörből, hogy nem 
jól áll a haja. s azért rendbe akarta 
hozni. Egy kis viz irányában forgoló­
dott, de nem talált vizet sehol. Végre 
egyik bodi odaszólt, hogy ott van egv 
kis “bakszi”, abban bizonyosan sza­
gos viz van. A bodi kapta a bak- 
szit” és ugyancsak pergette hajára

a “szagos vizet”. Mikor azután a tü­
kör elé állt a bodi egy kis fésülködés 
irányában, majd sóbálvánnyá lett a 
rémülettől. Fehér volt a haja és azt 
gondolta, hogy hirtelenül megőszült. 
Pedig csak az történt, hogy a “kis 
bakszi ’ ’-ban “szagos viz” helyett 
‘ ‘ púder ’ ’ volt.

Keresztelőben volt a bodi és ugyan­
csak megártott neki a lőre. Másnap 
rettentően “égett a pokol”. Rimánko- 
dott a miszisznek, hogy adjon neki va­
lami hűsítőt. A miszisz reszelt neki 
egy kis nyers krumplit, de a káprázó 
szemű bodi “ ájszkrim ”-nek nézte és 
ugyancsak hozzáfogott a kanalazáshoz, 
csak az volt a kifogása, hogy hiányzik 
róla egy kis “málnazaft”. Egy má­
sik bodi erre megloesolta a krumplit 
“mérgessel” és a beteg bodi nagy lel­
ki gyönyörűséggel ette meg a “málna­
zaftos ájskrimet”.

"N
EGY FEHER HOLLO

T. Szerkesztő ur! A mai drága 
világban fel is emelhetné a Dongó 
előfizetési árát. Nem tudom, ki ho­
gyan van vele, de én szívesen fizet­
nék egy dollárral többet, mert be­
látom a helyzetet. Az emberek ma 
jól keresnek, jutna is meg maradna 
is.

Highland Park, Mich.
Petrássevich Ákos.

Ezeket Írja egy előfizetőnk. Sok 
igazság van benne, mert hiszen a 
mai árak mellett a Dongó kiállítása 
csaknem mégegyszer annyiba ke­
rül, mint nehány év előtt került. A 
legtöbb lap fölemelte az előfizetési 
árat, de a Dongó továbbra is a ré­
gi két “beteg’ '-nél maradt. Tovább 
is megmaradunk, de csak úgy, ha 
pontosan fizetnek azok, akiknek le­
járt az előfizetésük. Szomorú do­
log, hogy sok száz hátralékosból 
még az “indsaj” is csak nagyne- 
hezen nyomná ki azt a két hitvány 
‘ ‘beteget.”

Jóra való magyarok
A jóravaló magyarok száma állandó- 

an örvendetesen szaporodik. Egyre több 
az olyan magyarok száma, akik az elő­
fizetésen kívül egy-két újabb hívet is 
szereznek a Dongónak. Ez alkalommal 
a következő jóravaló magyarok pevé- 
vel számolunk be:

Felber Béla Harrisburg, Csondor Fe­
renc Allentown. Pet ró Lajos Johns­
town, Lipták Lajos Cleveland, Pa- 
zsitka Ferenc Throop, Nagy István 
Monessen.. B. Horváth Lajos Milwau­
kee, Elekes Mihály Fenners, Wigh Já­
nos Wallingford, Lengyel Péter New 
Haven, Bazső András Cleveland. Tol- 
nay J. Palmerton. Koósh Károly 
Bridgeport, Vincent S. B. Farmington, 
Réti R. Károly Williamson. Caál Sán­
dor Columbus. Gagyi János Youngs­
town, Kun István Perth Amboy, Hosz- 
szu József Homestead. Körösi öv Já­
nos Alliance (14 beteg), Bánszky Ist­
ván Gary (W. Va.). Buzogány József 
Coraopolis Takács György Homestead. 
Tolvay Lajos Canton, Csongrádi Kornél 
Bridgeport. Kovács József Expedit, Si­
mon András Medina, Rudik J. South 
Bend, Tóth Pál Passaic Kéry Imre So. 
Bethlehem.

Fogadják a Dongó köszönetét.

SÚLY.

I. inas: Hány kiló vagy?
II. inas: Negyvenöt. Hát te?
I. inas: Én csak negyvenkettő, de a 

mikor jóllakom a májsztramné gorom­
baságaival, vagyok ötven is.

DR, FARKAS GÉZA
1958 Genessee Str., Toledo, O.

5000 DOLLÁR BIZTOSITÄK AZ 
ÁLLAMNÁL.

Magyarországi és Itteni peree ^STek 
gyom és pontos elintézése. Pénzktil- 

dés. Jogi tan ács és hajójegy.
O* Forduljon hozzá bizalommal *ö

WEISS és LEITNER
MAGYAR Vr.NnetiLOJ*

Aki sokáig akar élni, az étkezzék ná­
lunk. mert olyan Ízletes nUunk az étel, 
hogy még a kínai anyactszlmi I» 

megnyalni utána az ujjait.

391 HASTINGS STR., DETROIT, MICH.

Ki a magyar étkezésnek 
8 tisztaságnak jóbarátja:
New Brunswlckon Bánóczy-nál 
Mindezeket föltalálj».
Szállást talál ott a magyar,
Jól is lakhat éttermében;
Olcsón ée jól lakhat nála 
8 nem Is marad soha éhen. 

BAN6CZY JÁNOS
37 French Str., New Brunswick, N. J.

1
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MUFFOL MISKA
főburdos vélekedései.

HÁT mán csak erősen benne vagyunk 
a bőibe oszt mahónap ki is gyü- 

vünk beliile, merhogy nincs ojjan hosz- 
szu bűt, akinek eccer vége ne vóna. 
Igaz, hogy most igen hamar beütött a 
bűt, mer ojjan hideg van, akárcsak 
farsangba. Oszt ijjenkor még órajtosan 
lehetne disznót ölni. Hej, mert ojjan 
lyól esik a zenVbemek egy kis friss 
disznőság. Legstilt a fájintos hasa 
allya. merhogy a szalonéba is a za 
legkívánatosabb. Jubecse.

Trentonyba meg egy öreg bodi, aki 
nem él együtt a zévájával, eccer csak 
kisütötte, hogy szét kén nézni a járás­
ba. El is ment egy bejre, oszt hogy a 
miszter nem vöt otthun. csak két lyó- 
képü miszisz, hát a zöregnek igen me­
lege lett, oszt aszondi nem báni. ha 
iningyán 100-áz tallérba kerül is a 
boloncság. Erre oszt aszondi a zegyik 
miszisz, no ha mán eccer lagzi, akkor 
vőféj is legyék oszt beszólitotta a nagy­
botost. Hát igy lagzi hejjett komaság

100 DOLLÁR
UTÁN *

3 DOLLÁR
KAMATOT FIZET NEW YOEK 
ÁLLAMI FELÜGYELET ALATT 
ÁLLÓ BANKJÁBAN ELHE­
LYEZETT BETÉTEKBET 

ÉVENKÉNT

KISS EMIL
BANKÁÉ

133 Second Ave., New York.

lett a dologbul. De nem is kívánkozik 
többet ijjen komaságba a bodi, mer 
drága vöt a mulaccság.

A pricsporti görli meg a hesztingszi 
bodi elmentek gyásztonba tróba házas­
ságra. Oszt hogy a görli őtöszködött. 
hát letakarta a bodi szemét, hogy ne 
lássa, mikor őtöszködik.

A lakavónai bodi meg egy siftába 
dógozott a miszterrel oszt sehogy se 
teccett neki a dolog, hát átment egy 
másik siftába. Oszt minden órajtos lett 
vóna, ha a bodi eccer be nem italozott 
vóna oszt be nem köszönt vóna a mi­
sziszhez, aki éppen egy másik hódival 
diskurált. Hát ezer méregbe gyütt a 
bodi oszt lármázni kezdett, de a mi- 
sfrisz előkapta a nyutó fát oszt lyól 
megkente vele a bodit. Másnap oszt a 
nagy lárma miatt a házigazda kiatta 
a tájmot a misziszéknek. Sebaj, mon- 
ta a miszisz, akkor elmuffölök a fő- 
uccára. De a misztere rágyütt valami­
re, oszt aszondi ő meg nem muffol a 
miszisszel. Muffojjon avval, akivel egy 
siftába van.

A ziszt jungsztáni miszter meg letér- 
gyepelt a miszisze előtt, hogy engegy- 
gye meg neki a bandába való beállást. 
Hát be is állt a miszter. oszt most 
annyira faji a klárinétot, hogy a sze­
me is düjjed, de hát kell is fújni, mer 
máskép megharagudna a miszisze.

Oszt hogy megindult a hűség liga, 
hát mondok a misziszek közül sokan 
beállhatnának. A zén misziszemnek is 
komendáltam, hát aszondi raduvéba be 
is áll, merhogy a zijjen hűséget köny- 
nyü megtartani. Oszt decól!

AMERIKAI HUMOR
Tudja a módját.

Az egyik kongresszusi képviselőnek 
két felnőtt fia van, akiknek az a szo­
kásuk, hogy néha suttyomban kimen­
nek egy kis “gud tájm”-ra a család 
csinos szobalányával. A mama gyak­
ran figyelmeztette a legénykéket, hogy 
jó lesz vigyázni, mert a papa nagyon, 
haragos lesz, ha megtudja a dolgot.

Mintán pedig a fiuk nem igen ije- 
deztek ,a jó mama úgy gondolta, hogy 
majd virágos nyelven a szobalánynak 
adja tudtára nemtetszését.

— Minna — szólt egyszer a lánynak 
— melyik fiúval szeret inkább kimen­
ni, Tom-mal, vagy Harry-val?

—Well — válaszolt a lány — azt 
hiszem, hogy inkább Harry-val, de az 
igazat megvallva, olyan igazi “gud 
tájm’’-ra mégis csak leginkább az ön 
férjével szeretek kimenni.

TAPASZTALAT 
A LEGJOBB 
MESTER.

A VILÁGOT EZ 
TANÍTOTTA MEG 
ARRA, HOGY A

Az orvos cukorka alakban

GYOMOR ÉS VÉRTISZTITÓ 
GYÓGYSUKORKÁNÁL

NINCS JOBB - 
NINCS HATÁSOSABB

Sem magának nem hasz-1 
nálhat jobban az ember, I 
sem szüleinek, testvérei­
nek, rokonainak nem sze­
rezhet nagyobb örömet, 
mint azt, ha rendel ma­
gának is meg nekik is 
egy—egy dollár ára 
“Partoía” gyógycukor- 
kát.

ÓVAKODJUNK UTÁNZATAITÓL!
A rendelést e címre tes-l 
sék küldeni: j

Partos
Patika

160 SECOND AVENUE, 
NEW YORK, N. Y.

Disz Naptár ingyen
Mindenki teljesen ingyen kap­
ja 1918. évi olajfestményü 
gyönyörű falinaptárunkat, ha 
legalább 1 dollár árát rendek
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STAMFORDI ESETEK
A Stamfordi bodik jól elmulattak a 

városban és hazatérőben betértek egy 
bucseroshoz, ahol borjúhúst akartak 
venni, csakhogy a bucser félreértette 
a dolgot és egy nagy tüdőt csomagolt 
be nekik, örültek a bodik, hogy olcsó 
volt a borjúhús, emelgették is hazame­
nőben a pakkot. Csakhogy a sok rá­
zásban mind ronggyá vált a tüdő, a 
sok vér meg végigfolyt a bodik ruhá­
ján. Másnap találták ki a bodik, hogy 
ők a tüdőnek örültek olyan nagyon. 
Mérgükben be is rúgtak volna, de sza­
vazás volt és így csukva voltak a sza­
lonok, igy tehát csak a vért mosogat­
hatták le az óberkótről.

Beteg volt a bodi és hogy orvossá­
got kellett szednie, hát egyszer az or- 
vosságos üveg helyett a bútor festékes 
üveget hajtotta föl. No, de azután őt 
hajtotta a festék. Másnap jobban is 
lett a bodi. Ebből pedig az a tanulság, 
hogy sose tudja az ember, hol éri a 
szerencse.

Kiment két bodi disznőt ölni. Auto­
mobilon mentek, de visszatérőben baj 
esett, mert kigyult a gép tengelye. Ku- 
tyja hideg volt, vizet sehol se láttak 
és azért a megijedt bodik tőlük telhe­
tőle g elkövették a legjobbat. A tüzet 
eloltották, de a járókelőknek nem va­
lami nagyon tetszett a tűzoltás. A régi 
közmondás azonban azt tartja, hogy 
“szükség törvényt bont”. Aminthogy 
igaz is.

ÉRTESÍTÉS.
Columbus (O.) környékén Warga 

György ur,
New Brunswick-on és környékén Ve­

res József ur vállalta el a Dongó kép­
viseletét. Ajánljuk őket a magyarság 
jóindulatába.

TALÁNY

Mi ez?

Huj-h '"pc
A megfejtés dija: egy szép könyv.
A megfejtés beküldésének határide­

je: 1918 április 4.
A február 15-iki számban közölt ta­

lány megfejtése:
Konmentők.

Helyes megfejtést küldtek be a kö­
vetkezők:

Hornyák János, Mohácsi Károly, 
Klucsarits .Tánosné, Nyerges Imre, \ as 
István, Csisztu László, Hajdú József, 
Weishaus J., Prack János, Strazack 
János.

A jutalmul kitűzött könyvet Nyer­
ges Imre (Iselin, Pa.) nyerte meg.

V erhovay 
Segélyegylet

A LEGNAGOBB, LEGERŐSEBB MAGYAR EGYLET
Vagyona meghaladja az egynegyed millió dollárt.

Tagjainak száma 25 ezer.
Tagja lehet minden keresztény magyar férfi és nő 18—45 

éves korig.

Beállási dij mérsékelt. Tagsági dij havonta $1.75.

Verhovay Segélyegylet
fizet tagjainak betegség esetén hetenként 6 dollárt, két heten 
túl napokra is fizet betegsegélyt. Folyton beteg tagjainak 2 

évig nyújt teljes segélyt.

Csonkulási dij címén fizet 200—100 dollárig.

Haláleseti dij címén fizet az egyletben eltöltött évek ará­

nyában $200—$1000-ig terjedő összeget.

Baleset következtében történt halál esetén fizet egy éven 

belől 500 dollárt, egy éven túl 1000 dollárt.

TAGJA-E MÁR E LEGNAGYOBB EGYLETNEK?
ha nem, lépjen be azonnal, biztosítsa

ÖNMAGÁT ÉS CSALÁDJÁT

A VERHOVAY SEGÉLY EGYLETNÉL
Uj fiókok az Egyesült Államok bármely vidékén az ügyve­

zető tisztikar jóváhagyása mellett 12 taggal alakíthatok.

Bővebb felvilágosítást készséggel ad

Gábor István főtitkár
809—811 MARKEE BANK BLDOh. HAZLETON, PA.
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VIGYÁZÓ JÁNOS
MEGFIGYELÉSEI

Március 15! Elkövetke­
zett újból a nagy évforduló, 
amelyen holmi “Talpra ma­
gyar "-os ünnepélyeket szok­
tak rendezni úgy a magyar 
földön, mint Amerikában a 
magyarok. Az elnyomatás 
megszűntével divatba jött az 
ünneplés, amely azonban 
leginkább csak külsőségek­
ben nyilatkozott s az ünnep­
lők legnagyobb része talán 
nem is gondolt arra, hogy 
Magyarország valamikor iga 
zán szabad és független le­
het.

A világháború kitörése óta 
még ezek a külsőségekre 
szorítkozó ünnepségek is 
csaknem teljesen megszűn­
tek. A tengerré dagadt em­

bervér, a hegyekké tornyo­
sult szenvedés elvette az em­
berek kedvét a parádétól. 
Sőt még Annákéban is el­
hallgattak a magyarok, még 
itt is nagyon összezsugorod­
tak a márciusi ünnepségek, 
mert az ünnepelni és temet­
ni jól tudó magyarok nagy 
része azt gondolta, hogy a 
magyar szabadság és függet­
lenség említésével talántán 
rést üt a magyar nemzet ki­
erőszakolt ‘ ‘ lojalitásán. ’ ’

Tudva tudott dolog, hogy 
a rettentő vérzivatarban a 
magyar nemzet bizonyult a 
monarkia gerincének. A ma­
gyar katona kitartása, a ma­
gyar nép áldozathozatala 
nélkül már régen összerop­
pant volna a jól-rosszul ősz- 
szeragasztott monarkia. A 
magyar nemzet jobb meg­
győződése ellenére is férfia­
sán eleget tett a mostoha só­
go rság következtében ráerő­
szakolt kötelességnek. Már­
most az a kérdés, hogy mit 
várhat és mit kaphat ellen­
értékűi az elvérzett, az el- 
koldusodott magvar nem­
zet?

Egy idő ben szó volt arról, 
hogy a “kiváló érdemek el­
ismeréséül’’ úgynevezett ön-
/-------------------------------------------------------- >.

A TURÁNI ÁTOK.

Bár a. Sors két keze 
Minket szörnyen megvert: 
“Magyar magyar ellen 
Köszörűié fegyvert”...
Amig egymást tépték 
Különféle pártok,
S tort ült miközöttünk 
A “turáni átok”;
Addig az idegen 
A nyakunkra hágott 
S a magyar koldulva
Járta a világot. ..

*

A “turáni átok”
Töviskoszorut fon...
Nem tanultunk leckét 
A saját kárimkon.

álló hadserege lesz Magyar- 
országnak. Sokak szemében 
már ez is valami lett volna, 
valójában azonban semmi, 
mert hiszen ezzel nincs se­
gítve a magyar nemzet nyo­
morgó millióin. Egyesekből 
kitört Magyarországon az el­
keseredés, mert még az ön­
álló magyar hadseregre vo­
natkozó ígéretet is hamar 
visszaszivták, sőt annyira 
mentek az osztrák parla­
mentben, hogy szóba merték 
dozni Magyarország meg­
csonkítását.

Erre a megaláztatásra ö- 
kölbe kell szorulnia minden 
magyar kéznek. Magyaror­
szág igazán önvédelemből 
ment bele a háborúba. Nem 
voltak hóditó tervei, de meg 
akarta védeni a magyar ha­
tárt. És amit megvédett az 
ellenséggel szemben, . azt 
most ki akarná huzni lába 
alul a magyar erőn élősködő 
sógorság.

Hát, magyarok, ha vala­
mikor volt ok a március 15 
évfordulójának megünnep­
lésére, ugv most van arra az 
igazi ok. Most ünnepeljetek 
és most cselekedjetek! Kö­
vetelje minden magyar a so­
kat vérzet és szenvedett Ma­
gyarország teljes szabadsá­
gát és függetlenségét. Ez a 
hatalmas ország a világ ösz- 
szes népeinek szabadságáért 
nyúlt a kardhoz és ez a sza­
badság az ezer esztendős 
Magyarországot is megilleti.

Az amerikai magyarság­
nak, polgárnak és nem pol­
gárnak egyaránt, támogat­
nia kell minden tekintetben 
az Egyesült Államokat, mert 
csak igy születhet meg vég­
re valahára a régóta remélt, 
de mindig visszafojtott — 
Világszabadság.
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A jó ügy érdekében
Az Amerikai Magyar Hűség-Liga és az 

amerikai magyar üzetemberek.

Minden amerikai magyarnak, ame­
lyiknek helyén van a szive, érezni kell, 
hogy hálával tartozik annak, aki jó 
volt hozzá. A világháború nagy viha­
rában nem igen kell afelől gondolkod­
ni az amerikai magyarságnak, hogy 
amikor világszerte szomoruságosan ne­
hézzé lett a kenyérkeresés, amikor a 
munkaalkalom nem adódott meg a 
legdolgosabb kéz számára sem, Ameri­
kában nem kellett az idevándorolt ma­
gyarnak dsáh után szaladgálnia, nem 
kellett keservesen csalódnia abban, 
hogy nincsen munkásra szükség, nem 
kellett aggódnia, miből keresi meg ma­
gának és családjának az élnivalót. És 
ha úgy is hozta a sors, hogy Magyaror­
szággal is háborúba került Amerika, 
azért mégsem volt az ameriai magyar 
az Egyesült Államokban a jó bánás­
mód hiányában és ennek a hatalmas 
országnak az elnöke nem tekintette el­
lenséges idegennek az idevándorolt ma­
gyart. Akinek tehát helyén van a szi­
ve, éreznie kell, hogy hazafias hálával 
kell lennie ehhez az országhoz.

De a tiszta érzésű ember nem tartja 
suba alatt az érzését, hanem kifejezés­
re is juttatja akképpen, hogy a hatal­
mas Amerika elé áll és kijelenti, hogy ő 
az iránt az ország iránt, amely ször­
nyű vészek idején is hű volt hozzá, hű­
séges hálával fejezi ki hazafiságátá. En 
nek a hatalmas egyesülésnek a formá­
ja az Amerikai Magyar Hűség-Liga. És 
helyén van annak a szivev aki tagnak 
áll be s a hivatalos Amerika elé teszi 
az érzését. Az ilyen ember derekasan 
teljesiti kötelességét.

Ám: az Amerikai Magyar Hűség-Li­
gába való belépéssel nemcsak azt cse- 
lekszi az amerikai magyar, amire a 
tiszta érzés kötelezi, de maga magá­
nak használ vele. Mert a hivatalos 
Amerika olyannak látja majd öt, aki 
érdemes volt a jóindulatra, mert az 
Amerikai Magyar Hűség-Liga segítség­
gel, tanácsosai szolgál — ügyvéd, or­
vos utján — a háborús viszonyokból 
származó bajokban; mert az Amerikai 
Magyar Hűség-Liga mindenféle Írások­
kal, könyvecskékkel világosítja fel 
tagjait az amerikai meg a magyaror­
szági igaz álapotokról, és — ami igen 
fontos — ezzel a hűséges tömörüléssel 
megnyeri az amerikai magyar a legfel­
sőbb hatóságot arra, hogy a lehetővé 
teszi a szülőfölddel való levélváltást.

Igen sokat használhatnak ennek a 
nemes ügynek az amerikai magyar üz­
letemberek, bankárok, szalonosok, gro- 
szerisek, bucserosok, meg mindenféle 
üzletemberek, akiknek nyílt boltjuk 
van. Függesszék ki ezek az üzletembe­

rek a boltjuk falára, tegyék ki az üz­
letük ablakába az Amerikai Magyar 
Hűség-Ligát ismertető felhívásokat, 
kérjék meg a vevőiket a Ligába való 
beállásra, magyarázzák meg nekik en­
nek szükséges voltát és Írassák velük 
alá az aláírási iveket. Fejtsék ki a ve­
vőik előtt, hogy hazafias kötelesség és 
önmagunknak hasznos, ha tagnak lép­
nek be a Ligába.

Derék munkát teljesítenek az üzlet­
emberek, ha az említett módon vesz­
nek részt a nemes munkában. írják 
meg az amerikai magyar üzletemberek 
ezt a derék elhatározásukat az Ameri­
kai Magyar Hűség-Liga központi iro­
dájába. 123 East 23 Str.. New York. 
N. Y. és a központi irodából megkap­
jak majd a kellő szánni nyomtatványo­
kat és aláírási iveket.

Hazafias kötelességét teljesíti az az 
amerikai magyar üzletember, aki igv 
cselekszik .

YOUNGSTOWNI
jókívánságok

Álljon el a szavad a Vaskó bárjánál 
és két nap múlva a danoló gép hozza 
helyre, amit mondani akartál.

Döglött kacsát akarj te eladni és a 
vasrács mögött nyissanak neked ‘ ‘ bu- 
csersapot” a policok.

Clevelandi főburdos létedre 32 he­
lyen kérj te “burdot” és végül három 
napi gyaloglás után érj vissza Cleve- 
landba.

Hörcsik biztasson téged a lapdave. 
rővel. ha le nem szúrod a betegeket.

Immár a tavasz is 
Bontogatja szárnyát.
Fákon a him veréb 
Keresi a párját.
Aki „cingel“ ember.
Vagy pedig van párja:
Rászorult tavasszal 
Holmi uj ruhára 
Aki fölkeresi 
Siegel Marci boltját:
Elvetheti hamar 
Mindenféle gondját.

SIEGEL MÁRTON
ruha-üzlete

2144 WEST JBFFEBSON AVB., 
DETROIT, MICH.

Hrabovszky János
az egyetlen magyar virágkereskedő 

New Brunswick és környékén. 
Különös gondot fordít lakodalmi és 

temetési rendelésekre.

211 Sommerset Street.

9 Oldal

APRÓSÁGOK JERSEYBOL
Az “ubricsi’ ’ hódi elment szalonná­

ért a “bucserhoz”, de nem volt mege­
légedve a vásárral, mert szerinte a bu- 
cser kicsire szabta a fontot. Fogta te­
hát a bodi a szalonnát, kivitte a 
kertbe és elültette. Mert ha az elülte­
tett babszem megnő, miért ne nőne 
meg a szalonna? öt nap múlva meg­
vizsgálta a bodi a szalonnát, amely 
nőni ugyan nem nőtt, de annál inkább 
illatozott. Mérgében kivágta a bodi a 
szalonnát az utcára, ahol hamarosan 
el is gázolta egy rohanó automobil. A 
bodi erre megbánta a dolgot és az 
elgázolt szalonna maradványait szép 
csöndesen elfogyasztotta.

Most ha valaki panaszkodik a rövid 
mérték miatt, ezt mondják neki “Ub- 
rics' ’-en:

— ültesd el, akárcsak a bodi a sza­
lonnát.

A jersey city! bodi meg akarta tisz­
telni az ócska bakancsát a hűséges 
szolgálatokért és elhatározta, hogy a 
köszörükövön temeti el szép csöndesen 
a hűséges bakancsokat. Meg is eresz- , 
tette a bodi a kőre a “lekrik”-et, de 
mire a kőhöz ért, a bakancsból már 
hírmondó se maradt. A hódi most na­
gyon el van keseredve, hogy ő volt a 
hűséges bakancs gyilkosa.

HONFITÁRS!

Közeledik a husvét, jó lesz készülni 
a piros tojásokra!

KEMÉNY JÓZSEF
Ha házat, telket, vagy farmot akar 
venni, vagy eladni: forduljon hozzá 

bizalommal.

10611 GRANDVIEW AVENUE 
CLEVELAND, O.

Telefon: (Bell) Garfield 9256-M.

MAGYAR TEMET­
KEZÉSI VÁLLALAT

ÉS KOPORSÓ RAKTÁR.

OOO

Temetéseket elvállal a legfénye­
sebbtől a legyegyszerübbig a leg- 

jutányosabban.

000

BICZÓ ÉS TÁRSA
2243 WEST JEFFERSON AVE, 

DETROIT, MICH.
Telefon: Cedar 176.

A- >•--v’*' mmran % * •; - v\.' v
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VETERÁN PEST A
régi amérikás és Zöldfülű Marci. 
K10, Marcink, hát mán a stap- 
* ^ póló junyira is rájár a rúd, 
mer aszondik, hogy a lófereket 
összeirik, akárcsak a katonákat. 
Ditrojitba mán meg is keszték a 
sorozást, hát mondok lyó lesz in­
nen tovább állni. Meg azutég mi­
nek is maradnánk itt, mikor nem­
sokára bezárik a szalonokat oszt 
vizet kéne inni a zegész nyáron, 
aki bisztosan kutya meleg lesz, 
mer kutya hideg tél vót.

Hát mondok mán csak kivárjuk 
itt a nagy biitöt oszt ha meleged­
ni kezd a züdő, hát elmuffojjunk 
másfele, teszem azt nyulgyőzi 
kontriba, ahun még vígan mérik 
a testi italt oszt ahun nem ojjan 
magyarok vannak, mindha a zer- 
dőbiil szalattak vóna el. Teszem 
azt Győlzi Citibe ott van a zöreg 
Vargyas, mármind a Dongó be­
teglátogatója, aki pesel behívót 
kiidött nekünk, hogy aszondi nála 
ojjan talpa van a szkúnernek, 
hogy a zember két első lába fel­
mond! alatta a szógálatot. Hát 
mondok észt meg kell tapasztal­
ni, mer ebbe a spórolós világba 
legalább a szkúnernek legyen lát­
tatja.

Oszt látom, hogy a magyar uly- 
ságokba ugyan kefélik egymást a 
zemberek még pedig nemcsak 
úgy szőrmentin, de inkább drót­
kefével visszájárul. Hát mondok 
eppedig elég nem jó, mer most 
nem ojjan világ van, hogy a zegy- 
más szennyesét szapulgassuk. In­
kább össze kéne fogni, hogy e- 
gyütt csinálhassunk valamit, mer- 
ha még most is csak a szuszogás- 
nál maraggyunk, hát könnyen 
ászt kaphassunk, akit Laci ka­
pott a vármegyén.

A márcijus tizenötödike is itt 
van, hát ki kéne vágni a rezet

oszt ha mán eccer a zókontriba is 
meg merik mondani, hogy szabad 
akar lenni az magyar, hát mér 
ne merjük mink is megmondani. 
Ájjunk hát eccer igazán talpra 
oszt ha mán megvan a hűséges 
liga, hát iratkozzon be minden 
valamire való magyar, mer nem­
csak magán segít, de másokon is, 
legsült pedig a zotthon maratta­
kon, akik nehezen segíthetnek 
magokon.

Aki ebbe a nagy felfordulásba 
semmit se akar tenni, annak nincs 
hejje se itt, se pedig ott. Mozogj 
mán Marcink, mer hadoklik a 
szkúner, hát vigasztajjuk egy ki­
csinyt.

BÁBÁS STUDIO
FÉNYKÉPÉSZETI MŰTEREM. 

2281 W. Jefferson Ave., 

DETROIT, MICH.

Tel. Princeton 2584-R.

DR. MAJOROS JÁNOS
MAGYAR FOGORVOS 

8820 Buckeye Rd„ Cleveland, O.

Rendelő órák: Hétköznap d. e. 
9-től este 8-ig. Vasárnap 2-5-ig.

WEIZER JÁNOS
8935 BUCKEYE ROAD, 

CLEVELAND, O.

Elad házakat, telkeket és far­
mokat.

Felépít házakat jutányosán.

Pénzt ad építésekre előnyös fel­
tételek mellett.

Tűzbiztosítás.

RANGER MOTORBIKE 
VILLAMOS 

VILÁGÍTÁSSAL

44 MINTA 
SZÍN ÉS 

NAGY­
SÁG

I rrVüM A 0 A IÁT MrCTTDr 'bármit is hozzon a LLilYtN A jAJAI MlMlKl háború. Legyen há­
ború vagy béke, szerezzen be magának egy Ranger ke­
rékpárt, és sosem fog elkésni munkájából, templomból, 
sem barátjának, kedvesének s családjának találkájáról. 
Biciklizzen haza munkájából, mi a a többiek gyalogolnak
VÁLASSZON 44 KÜLSNBÖZf MINTÁJÚ,
rékpárból. Mind színezve nagy képes árjegyzékünkben. Mindenféle 
bicikliből lesmasrvobb raktár a világon. GYÁRI ÁR $15.75 s felfelé 
Olt MSni DDÁD AIDrí Mi az ön által kiválasztott “RANGER” kerék­
ül} MAl 1 iIXVDAll/U párt elküldjük címére s a SZÁLLÍTÁSI DI.TAT 
MI FIZETJÜK, 30 napi használati próbára, A próba teljesen a mi költsé- 
oiinkre megy. GTTMMTV. lámpák, kerekek s mindenféle alkatrészek, fél. I on. 
»rj-i yfív fx lliST DÉN7T vágja ki ma az alábbi szelvényt, küldje címünkre 
lit IUll.IJ.rlHl rtlU 1 árjegyzékünkért s 30 naná próba ajánlatunkért.

MEAD CYCLE CO., Dept. 9—0 CHICAGO ILL.
VAGJA KI E SZELVÉNYT ÉS KÜLDJE BE MÉG MA | .Lr

rhi-~*ro 111. Kérem küldjék meg nekem nagy képes árjegyzéküket, a gyári 
árakkal! úgyszintén a 30 napi Ingyenes próba ajánlatét. Jelzem, hogy én nem
kötelezem magam semmire sem.

otca ............................................ Város ........................................ A Ham ..................t
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TRENTONI ESETEK

Beteg volt. az egyik treutoni oláh 
farmer és elhivatta magához a pópát, 
aki a ‘ ‘ magyarok barátja”. A beteg 
oláh azt Ígérte a pópának, hogy imád­
kozzék érte és ha jobban lesz, akkor 
eladja az egyik tehenét és az árát a 
pópának adja. Jobban is lett a. far­
mer. Egy darabig úgy gondolkozott, 
hogy ha már egyszer jobban van, hát 
miért adja el a tehenet? \égül azon­
ban mégis csak megállapodott, hogy 
ha már egyszer Ígért — hát meg is 
tartja. Elvitte a tehenet a vásárra és 
eladta 85 dollárért. Mikor a sok pénz 
nála volt, újból meggondolta az esetet. 
A tehenet vevő farmernek kijelentette, 
hogy csak úgy eladó a tehén, ha meg­
veszi tőle a kakast is, aminek ára 50 
cent. Ráadásul még a vevőnek ki kel­
lett jelentenie, hogy a 85 dollárt a ka­
kasért, az 50 centet pedig a tehénért 
fizeti. így azután a kecske is lóilakott, 
meg a káposzta is megmaradt.

Az oláh megtartotta az ígéretet és 
elvitte az ötven “görcsöt” a pópának.

Cefetül berúgott a “zöldfülű” bodi 
s hazatérőben ellenkező irányban bo­
torkált. Egyszer csak azt hitte, hogy 
már otthon van és benyitott eg> >e^- 
tórántba”. Ez kellett a hódinak. Nagy 
jókedvében bekosztolt egy félborjut eb­
ben a drága világban. Mikor azután 
kikerült a bodi. nekiment a lámpaosz­
lopnak és azt ölelgette egy darabig. 
Közben pedig ugyancsak viszontlátta a 
vacsoráját. A tálalásra odakerült egy 
kis kutya és nagyvigan csóválta a 
farkát a bodi körül, aki mikor kissé 
magához tért és meglátta maga előtt a 
kT kutyát, csodálkozva így kiáltott

fel: ,, ..
__ Xo, még ijjet! Hászen ugylatszik,

hogy én kutyát ettem, még pedig ele- 

vénén.

Az egyik hódinak uevenapja volt és 
meg akarta magát ajándékozni. Elment 
bevásárolni a városba s hogy nagyobb 
legyen a parádé, betért a tiz centes 
stó'rba is, ahol nagy volt a tolongás. A 
bodi azonban nem bánta a tolongást, 
mert leginkább asszonyfélék voltak a 
boltban és az ilyen tolongás néha kel- 
lemetes- Különösen két szemrevaló gorh

körül tolongott túlságosan a bodi, aki 
fizetés után begyürte a bankókat a 
hátsózsebbe, de még akkor is kacsin­
gatott. A nóta vége azután az lett. 
hogy a bodi pénzét elkaesintották a 
hátsó zsebből.

Névnapot tartottak az egyik magyar 
háznál és alaposan beitaloztak az ün­
neplők. A nagy italozás vége az lett. 
hogy betegek lettek a bodik. Mivel pe­
dig hamarosan nem leltek orvost, a 
házigazda csapott fel doktornak es 
beadta a budiknak a medeeinát. A égé 
is lett hamarosan a mulatságnak, mert 
a bodik alig várták, hogy az ajtón kí­
vül lehessenek.

A trentoni bodi fellármázta az ösz- 
szes szomszédokat, hogy ellopták a te­
henét. A szomszédok nagy sajnálkozva 
futottak erre is meg arra is a tolvaj 
után és megtalálták a tehenet a szom­
széd szénakazlánál. A tehén gazdája 
erre hamarosan elhordta a frakkot, 
mert megtanították volna keztyiibe 
dudálni.

FÖLDIKÉM!

* * Száraz ágon, hallgató ajakkal” ve­
regesse össze bokáidat a márciusi szél, 
ha ellopod a más Dongóját!

A LIBA ESETE
(Passaici história.)

Holmi tagtoborzással egybekötött 
táncmulatságot rendeztek az elvtársak 
Passaicou. Hogy pedig nagyobb legyen 
a lelkesedés azt is kihirdették, hogy 
aki a vendégek közül belép a szerve­
zetbe, az jogot nyer egy hatalmas gú­
nár megnyeréséhez. Az egyik vendég­
nek nagyon megtetszett az ajánlat és 
kijelentette, hogy ő hóttig hűséges elv- 
társ lesz, ha megnyeri a libát. Biztosí­
tották a vendéget, hogy övé lesz a 
gunár de csak úgy. ha másnap meg- 
sütteti és osztozkodás lesz a pecsenyén.
A vendég ezt erősen megígérte.

Éjfélkor Sipos “vigyázz”-t fújt és 
az egyik vezér kijelentette hogy N. N. 
uj elvtárs nyerte meg a libát

Másnap délben megjelentek az osz- 
tozkodók a libapecsenyére. Az uj elv- 
Ftárs ura volt az adott szónak és a 
liba már szépen kisütve várta a cim­
borákat. Mielőtt azonban falatozásra 
került volna a dolog, az uj elvtárs egy 
kis testi ital irányában elballagott a 
szalonba, mert hiszen a gunár csak nem 
ihat még a gyomorban is vizet. Mia­
latt odavolt, a szemes osztozkodók ne­
kifeküdtek a sült gúnárnak és hama­
rosan elfogyasztották a legjobb fala­
tokat. Mikor az uj elvtárs látta a pusz­
títást, szörnyen dühös lett és odaszólt:

__ No, ez már mégis disznóság! E-
zennel búcsút mondok a szervezetnek és 
adják vissza a befizetett 25 centemet!

A kosztosok mindent megígértek és 
otthagyták a dühös hódit, akire a le- 
kopasztott gunár csontjai vigyorog­
tak nagy gúnyosan. A bodi még most is 
várja a jóvátételt, de a nóta szerint:

“Várhatsz, babám, elvárhatsz"...
Egy negyedik elvtárs mindezekre le­

szúrt két beteget mert aszongya, ha 
már a Dongó nem ehetett a gúnárból, 
legalább neki is jusson valami.

Pénzküldés^Hajójegyek 
I közjegyzői Iroda 

Hazai Jogi ügyek

hero's 1
MINTA I 

SZIKLAI

401-403 Jerome Ave., 
McKeesport. Pa. 

110 Smlthfield St., 
Pittsburgh, Pa
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CLEVELANDI
MIEGYMÁS.

A “suffragette estély”.

A “Mensa Hungarica” néven ismert 
magyar asztaltársaság február 21-én 
úgynevezett “suffragette estélyt” ren­
dezett, amelyre a következő meghívót 
küldték szét az asztaltársaság ‘ ‘ főein- 
kosai”:

KEDVELT HÍVEIM!

Mi. első Henrik, a Magyar Asz­
talnak Népem kegyelméből való 
Törzsfőnöke, az Amerikai Magyar 
Szövetség Prezidentje, a Kimdtz S. 
M. Co. titkos tanácsosa, stb. törzs­
főnöki üdvözletünket küldjük ked­
velt híveinknek és tudatjuk minda­
zokkal, akiket illet, hogy HÁZAM 
és házatok népének békéje érdeké­
ből ASZTALOM KÉPVISELETÉT 
1918. évi február hó 21-ének esti 
7 órájára, a Wohl-féle palotában 
tartandó országgyűlésre és az ezt 
megelőző udvari ebédre kegyelem­
ben egybehívom.

Ezek után vagyunk és maradunk 
kedvelt HÍVEINKNEK törzsfőnöki 
üdvözletünkkel

CLEVELANDIBAN, a világ éle­
tének 5678. esztendejében Adar ha­
vában.

I. HENRIK, s. k. 
GARA, s. k.

NAPIREND:

1. A VÁLASZTÓK ÖSSZEÍRÁSA.

(A regisztrálás ujjlenyomattal tör­
ténik, aki ezt elmulasztja, ellensé­
ges idegennek tekintik.)

2. A Suffragettek felvonulása. 
(Nászinduló.)

3. Leves.
4. Trónbeszéd. (Sült.)
5. Csárdás.
6. Az országgyűlés megnyitása és 

az alotmánymódositó javaslat be­
terjesztése. (Pezsgőbontás.)

7. Hopszpolka.
8. Szavazás. (Tészta.)
9. Keringő.
10. A női osztály megalakítása. 

(Fagylalt.)
11. A költségek kollektálásának 

időtartamára bezárt ajtók kinyitá­
sa. (Savanyu viz.)

12. Stb.

(Megjegyzendő, hogy az asztaltársa­
ság I. Henrik-je voltaképpen Baraes 
Henrik, akit ősidőktől fogva a törzs- 
főnököknek kijáró “kaeika” névvel 
tisztelgetnek a magyar asztalnál epés- 
kedök.)

NAGYBÖJTBEN.

Vígan dudálnak a 
Márciusi szelek;
Zsebben lapulnak a 
Régenvárt betegek.
Aki potyán olvas, 
“Betegét” sajnálja:
Csak tartsa meg tovább 
Jó erős — spárgára. 
Majd az örököse 
Dicsekedjék vele: 
“Szerencsét hozott az 
Akasztott kötele...”

—--------------------------------------------------- 's
HERZOG ZSIGMOND

bejegyzett szabadalmi ügyvivő és a bu­
dapesti kir. műegyetemen végzett okle­

veles mérnök
SZABADALMAKAT

kieszközöl bel- és külföldön és azok ér­
tékesítését közvetíti.

116 NASSAU ST., NEW YORK.
Este és vasárnap: 955 SECOND AVE.

* ■ ----- ... --------------- S'

MAGYAROM!

Még júliusban is emlegesse a két fü­
led az elmúlt telet, ha potyán olvasod 
a Dongót!

A KŰSZVÉNY
A BETEGSÉG HÁZI GYÓGYÍTÁSA

Az 1893-ik év tavaszán megtá­
madott a köszvény, és pedig ke- 
gyetlen formában. Három éven át 
rettentően szenvedtem. Egyik gyógy­
szert a másik után, egyik doktort 
a másik után próbáltam, de a gyó­
gyulás csak ideiglenes volt. Végül 
is találtam egy gyógyszert, amely 
teljesen kigyógyitott és soha az­
óta vissza nem tért a köszvényem.

Kívánom, hogy minden köszvény- 
ben szenvedő embertársamnak tiszta 
szivböl ajánlom az említett, cso­
dálatos gyógyszert. Egy centet sem 
kell beküldeni, csak Írja meg a 
nevét, elmét és én ingyen küldök 
próbára. Miután használta és meg­
győződött, hogy kigyógyult a kösz- 
vényből, csak akkor küldje be a 
gyógyszer árát és pedig egy dollárt, 
de jól értse meg a dolgot, nekem 
nem kell a pénz mindaddig, mig ön 
nincs meggyőződve, hogy beküld­
heti. Nem méltányos ez?

Mark H. Jackson, No. 736 D.
Gurney Bldg., Syracuse. N. Y.
Mr. Jackson megbízható. A fenti 

nyilatkozat megfelel a valóságnak.
(Szerk.)

Bell
í&ATtoSS?

System

JÓ szokás azt mondani “Isten vele” vagy 

ehez hasonlót, mikor a beszélgetést befejezte 

és a halgatót fel akarja akasztani.

Az a fél, kivel beszélt, akkor biztos ab­

ban, hogy a mondanivalóját befejezte.

Ez egyszerű szabályt követve, beszélgeté­

sét kellemessé, megelégdetté teszi.

eWS.S.W3Ut 5ÄVWG1 STAWPl
MICHIGAN STATE TELEPHONE 

COMPANY
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MIT ÍRNAK AZ ELŐFIZETŐK?

T. Fő Dongó ur! Itt küdörn a két 
beteget. A múltkor ugyan azt irtain, 
hogy szüntesse be a Dongót, de azóta 
nines nyugodalmam, azért tehát tessék 
továbbra is küldeni. Sajnálom, hogy 
előfizetőt nem szerezhetek ,de itt na­
gyon kevesen vagyunk magyarok.

Roundup, Mont. Simó Albert.

T. Fő Dongó ur! Mi a Dongót min­
dig erősen várjuk és ha megjön, akkor 
nevet az egész család. A múltkor is ép 
kitálaltam a leves, amikor a férjem 
beállít a Dongóval. Szóltam, hogy va­
csorázunk, de a férjem azt mondta, 
hogy inkább nem vacsorái, de a Don­
gót elolvassa “raduvéba”. Mivel a 
Dongónak éppen arra a napra esik a

‘születésnapja, amelyre a mi házassági 
évfordulónk, szerettem volna egy pár 
előfizetőt szerezni; de itt körüliünk 
nem laknak magyarok. Tiszteletét küldi 
az egész család.

liieago Heights, Ill. Mrs. A. Mészáros.

T. Uram: Alulírott előfizetője sok 
szerencsét kívánok önnek a Dongó 15 
éves fenállásának alkalmából és mel­
lékelve küldök négy beteget, amit két 
derék magyar szurkolt le a Dongónak.

Farmington, \V. Va. S. B. Vincent.

Mellékelve küldöm a két beteget a 
Dongó előfizetésére. Itt is sok a po­
tyaolvasó, akiket ajánlanék a beteglá­
togató figyelmébe.

Varga János.

A SIKERÜLT BÁL

A wallingfordi uj banda bált ren­
dezett a minap a cimbalom javára. Éj­
félre járt az idő, de a vendégek még 
mindig nem jelentkeztek. Erre azután 
a rendezőség bizonytalan időre elha­
lasztotta a bált és egyben elhatározta, 
hogv több bált nem rendez.

McKeesport, Pa.

BALKÁNYI ANTAL
hazai képzett fényképész 

2232 W. JEFFERSON AVENUE, 
DETROIT, MICH. 

Fényképészeti, festészeti és fény- 
képnagyitási műterme.

TIZENEGY PÁR CSIZMÁT TAKARÍTOTT MEG EGY ÉVBEN
£Z amit mondott. Ö egy bányász-mérnök, 

ki elég soká viselt csizmát, hogy ezt meg­
figyelhesse. Levele kitűnő ajánlás—kéret­
lenül, mert eme nagyszerű “Hi-Press” Csiz­
mák és Cipők az uj Goodrich módon készült 
lábbelik—EGY TÖMÖR DARABBÓL
vannak formálva— a legerősebb gummiból a 
világon. Nem lukasodik ki, nem hámlik és 
nem reped. Jó kinézésű, könnyű a lábon és 
két-háromszor annyi ideig tart el, mint más 

közönséges csizma. Próbálja meg őket.
40,000 kereskedő ÁRUSÍTJA.

THE B.F.BÖBDÜICH
RUBBER COMPANY

'01

Az ünnepelt Goodrich Automobil 
Gummi Kerekek Gyártói— 

“Végeredményben a Legjobbak”

AKRON, OHIO.

íi

ff

..325

SM

/^GOODRICH 
BOOT that

•with the Red Line 'Round the Top

SmSäKfSj v ■ -i
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MEGHÍVÓ!
Tiszteletei meg hiviung a Cantony es Kor 
magyarságot Nagy mulatságra melyk sog 
tartanz Dobre Iosif, Hallaban 1003 Carna­
han Ave., N. E., Canton, Ohio, Marczius 
3, dikan 1918, Vasarnap Estere egesz hetfu 
Regely melyk Kutuno elő odas lesz Taczot- 
va. — Es pedik Csaly Paste es Vona Ianos 
Működnek.

A. Belepely dja az Uraknak 30c nőknek 
nem fizetnek az egesz mulasag alat a szeszes 
Italok ingyen.

Kutuno Zene fog íacotny az Alhancai 
hegyedus Zene har, Dujber Indar.

Vezetes állat.
TISZTELETEK MARADUNG

A, RENOLEZOSEG

MÉG CSAK AZ KELLENE! MIÉRT NEM JÁRT

D1$ZNÓFÍ)U) C$ELFI JÓ$KA
kalandjai szárazon és vizen.

Mály a hábolyus kenye- 
lyet is behozták. Hát még 
csak megjályná, ha ingyen 
adnák, de még a lyéginél is 
dlvágább a kény élv. Mahol­
nap mály pelyecet se ehet 
ingyen az embely. Elmúlt a 
lyégi jó világ, melyt ezelőtt 
ha megtlyittolták az embelyt 
egv whiskey vei, hát mind- 
jály jól is lakhatott hozzá 
ingyen.

Hej, hol vannak azok a 
glyinholynok, akik ólyajtó­
sán letejeltek, akálvcsak a 
bilykal Négy év óta igen 
kiokosodott a palyaszt oszt 
mály a gázélyt se hozza a 
pénzt az én ilyodámba. Csak 
a pókok mozognak minden 
kónelybe, de hogy nem fi­
zetnek ályendát, hát kimuf- 
foltattam őket. Melyt nekem 
van szivem. Én nem nézhe­
tem senki nyomolvuságát, 
inkább kimuffoltatom, ha 
máshová nem, hát az ut­
cáivá.

A jövedelmi adót kélyik, 
de én nem fizetek, melyt 
nincs jövedelmem. Mikoly 
fizetni kell, akkoly én min­
dég szegény vagyok, csak 
akkoly vagyok bankály uly, 
ha nekem fizet a palyaszt.

— Mamuci, mondd meg a gólyának, 
hogy hozzon nekünk is olyan eleven 
babát, mint az Uns néninek, hogy le­
hessen vele bujósdit játszani, vagy 
még jobb, hozzon öt babát egyszerre, 
hogy játszhassunk: “Künn a bárány,

TANÍTÓ: Hát te örzse hol jártál? 
Mért nem jöttél iskolába?

— Hát szógátam egy darabig, mikor 
mög hazajöttem, azt mondta Panna, 
ne is menjek, hiába megyek, mert mi­
velhogy a tanító kivül van krumplit 
kapálni.benn a farkas’’.

Petro J. István
9003-9011 Buckeye Road, CLEVELAND, O.

A LEGNAGYOBB BUTOBKERESKEDÉS ÉS VASÁRU ÜZLET
a magyar negyedben.

Aki jól és olcsón akarja berendezni lakását,
— az keresse fel PETRO ÜZLETÉT. —

Nem bosszankodik, aki PETRO ÜZLETÉBEN VÁSÁROL
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KRÓNIKÁS ADOMÁK

Papp Elek. — A Papp Elek kocsisa. — Mi az antisémita?
--------- 0---------

EGY szép napon eltűnt a szélső bal­
oldal legszélsőbb sarkáról a jó, 

öreg Papp Elek. Utolsó epigonja annak 
a rokonszenves, sujtásos kuruc világnak, 
amelyet már csak ketten képviseltek az 
öreg Madarászszal. Mint ahogy elol­
vadt már ez a sujtásos kuraevilág ma­
ga is. A régi, derék Csanády Sándorok 
és Csatár Zsigák világa, akik paszo- 
mántot akartak varrni a Kárpátokra 
és nemzetiszinüre szerették volna fes­
teni az Adriát.

Bizonyos, hogy ezek a ráncos csiz- 
máju, atillás hazafiak, akik nem ta­
nulták, de megérezték a demokratikus 
haladás parancsszavát, kedvesebbek, 
rokonszenvesebbek voltak a mai mo­
nokli, bricsesszes és orfeumba járó 
junkereknél.

Szegény, jó öreg Papp Elek! Beke­
rült a Lipótmezőre. Igazi, tősgyökeres 
kun-ember volt. Délceg, sugártermetü, 
tüzesnézésü, izmos, fiatalos öreg ur: 
piros-pozsgás arcú, deresedé, hegyesre 
fent, mokány ba.jszu.

Valamikor nagyon szerette a szép 
asszonyokat, a nótás éjszakákat és a 
tüzes bort. Erre ment el kis vagyon­
kája. Maga beszélte el, hogy amikor 
kocsist fogadott, kikötötte:

— Dupla bért és konvenciót kapsz 
fiam, csak az a feltételem, hogy nem 
szabad akkor inod, amikor én iszom. 
Mert egyazon időben valamelyikünk­
nek józannak kell lenni.

Egy év múlva beállít ám hozzá a 
kocsis.

— Felmondok Szentgyörgy napra 
nagyságos uram.

— Hát nem bántam veled jól?
— Dehogy nem, nagyságos uram.

— Hát akkor, mi a pokol bánt?
— Csak az, nagyságos uram, hogy

még mindig nem került rám az ivás 
sora.

Kerületét vagy negyven évig kép­
viselte. Xagyon szerették a nádudvari 
hajdúk. Ami érthető is.

— Derék jó nép — mondotta egy­
szer, — ez a mi népünk, csak nem 
szabad vele egyenesen beszélni. A leg­
világosabb dolgot sem veszi be a ko­
bakja, ha nyíltan, egyszerűen magya­
rázza meg az ember. Példákkal, anek­
dotával lehet csak meggyőzni. Az sem 
baj, ha a példa kajsza és az anekdota 
sületlcn.

Szolgált is rögtön egy pár esettel, A 
beszámoló beszédei után ugyanis állan­
dóan kérdésekkel szokták zaklatni az 
jityafiak és ő minden fogas kérdést 
apercu-vel oldott meg.

Egyszer például ezzel fordult hozza 
egy öreg magyar, hogy:

Ugyan nagyságos követ ur, okosít­
son már ki arról, hogy miféle bogár az 
az antisémita?

— Hogy miféle bogár az az antisé­
mita? Hát felebarátom, antisémita az 
a magyar ember, aki a kelleténél job­
ban haragszik a zsidóra.

AKIK JÓL “KINÉZNEK”.

Egy magyar újságos írja a kö­
vetkezőket: ‘‘Itt nagyon jól va­
gyunk, gyönyörű üzleteket csiná­
lok. A minap pénzt kért a fele­
ségem. Nem volt. A kis fiam 
erre így vélekedett:

__ No, papa, mi jól nézünk
ki!”

Talán keveselled a béred?
Az is elegendő, nagyságos uram.

Hát, igen! Újságosnak lenni 
csupa gyönyör.

Rizsák János PÉNZSZÁLLÍTÓ, 
KÖZJEGYZŐ ÉS 
VÁLTÓ-ÜZLETE

129 SECOND ST. PASSAIC, N. J.

„„TH a tokát KBbályiWüen kiállít ée konzul&tniila* hitelesíttet. — 
ESi. felvUáíoeltás és tanává INGVEN. Bármilyen reáblsott ügyben P«- 

tnaen «I «Torsán Jár eL

A DONGÓ POSTÁJA
A vidéki esetek újból kiadnának egy 

szekérnyit, azért tehát legyenek tü­
relemmel azok, akiknek viccei későbbre 
maradtak.

K. F. A 14 beteget köszönettel vet­
tük. Egypár száz ilyen jóra való ma­
gyar kellene és akkor azután igazán 
vígan donghatna a Dongó.

H. M. Plajbászos Írását a papírko­
sárnak adtuk át. További panaszával 
forduljon a sóhivatalhoz.

Pittsburgh!. Ez is a fönti sorsra ju­
tott. Xiksz dájcs, niksz plajbász!

F. B. A betegeket köszönettel vet­
tük, a küldött dolgot kidongjuk.

J. B. Ebből is lesz valami. A bete­
gek egészségben megjöttek, de azóta 
már elhunytak.

R. J. A jövő számra maradt. A múlt 
számban ugyanis bőven volt onnan 
dongás.

S. A. Faragunk belőle valamit.
K. J. A história igen jóizü, de a be­

tegek se voltak rosszak. Kérünk belőlük 
minél többet.

J. S. A betegekért köszönet, a his- 
tóira a jövő számra maradt.

B. K. Mindent nem lehet egyszerre 
lcidongani. Később kerül rá sor.

M. S. A betegek megjöttek, a kistó- 
tória a jövő számra maradt.

S. P. Lesz belőle valami.
K. F. Várjuk az Ígéret beváltását. A 

viccek később jönnek.
Oxfordi. Ezt a finom históriát el­

küldtük a műtrágya-gyárba. Ott talán 
csinálnak belőle valamit.

B. J. Beteget is meg históriákat is 
küldhet.

Sz. J. A históriák máskor jönnek. 
B. J. A beteg megjött. A vicceket 

majd kifaragjuk.
Franklin!. A múlt számban volt elég 

onnan. Majd később kidongjuk.
Több dologról máskor szólunk.

f-------------------------------------------------------- N
HA SZÉP HAZAT AKAR VENNI 

DETROITBAN,
VAGY Jó FARMOT A VAROS 

SZOMSZÉDSÁGÁBAN 
Forduljon bizalommal Delray leg­

nagyobb ingatlan forgalmi 
irodájához.

Jól figyeljen a címre:

PÁLMAY, BABICH & CO.
2260 WEST JEFFERSON AVE.
A Highland Park State Bank fö­

lött az első emeleten.
V--- ----------------------- -----------------



DONGÓ

Jubiláns éve
van ezidén a DONGÓNAK, amely 1918 február 

15-én töltötte be fenállásának

tizenötödik
esztendejét

A jubiláns esztendő folyamán a Dongo nagyszerű 
jubiláns számmal lepi majd meg olvasóit, azonkívül 

pedig

egy-egy szép

könyvet
küld mindazoknak, akik az év folyamán át legalább 

két előfizetőt szereznek a Dongónak.

A Dongó ára egy évre csak “KÉT BETEG . 

Cim:

Dongó
276—25 STREET, DETROIT, MICH.


